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Az idei termés tanulságai. 
„Az idő a gazda!" - ezt halljuk 

unos-untalan gazdatái-sainktól, ha oem 
akar semmiképp sem oka lenni a gazda
ság gyönge termésének. Az idei é v a z o n -

—ban szemlátomást mégezáfolta ezt a köz
mondást. 

Egyazon határban láttunk e l é g jó 
termést é s igen g y ö n g é t ; ném inesz-
sze egymástól é s nem is különböző ta
lajon. A j ó termés többnyire a nagy 
táWavetéseken volt, a rossz azokon a 
keskeny kis csikókon, melyek közt egy-
egy barázda jelzi csuk, hogy lépten-nyo 
mon más é s más gazda földjén járunk. 
Sok határban a nagybirtok megadott 
8—0 mázsás termést s ugyanott a kis
birtok alig ütötte meg a 3—4 mázsát, 
következésképpen az országos átlag alig 

' éri el a mázsát, pedig a mostoha viszo
nyok daczára is jóva l magasabb lehetne. 

Honnét ez a nagy k ü l ö n b s é g ? 
Egyforma idő járt erre i s , x arra is, 

mégis oly elütő az eredmény. Bebizo
nyult, hogy nem égészen az idő a gazda. 

Altalánosságban akarunk' e kérdés
hez szólani, amit országszerte tapasztalni 
lehetett. Az általános eredménytől van 
eltérés, van kivétel , le is, föl is. 

Az idén nem volt oly rossz az idő
járás, ami némely évben az elemi csa

pás ere jéve l pusztítja a vetést , é s ami
vel hasztalan áll szembe.a gazda minden 
törekvése , értelme é s gondossága. Oly 
jó időjárás sem volt, ami viszont helyre
hozza a gazda figyelmetlenségét és- apróbb 
mulasztásait. Őszszél száraz volt a (öld, 
soká hevert a mag, későn kelt, gyöngén 
bokrosodott. Sokat pótolt a tél gazdag 
csapadéka. Tavaszszal ismét későn nyilt 
az idő, a növényzet fejlődése hátrama
radt ; a tavaszi e s ő k e t tartós szárazság 
követ te é s legtöbb helyen jó későn jött 
meg a kalásznevelő esö és — ahol még 
lehetett — javított a termésen. 

Az ilyen időjárás teszi próbára a 
gazda szakértelmét é s gondosságát. — 
Ha rövid is u A H , a jó vetőmagban 
annyi táplálékot talál a kis csira, hogy 
e l é g g é megerösöave a|zhet a tél e lé . Ha 
a talaj jó mélyen és porhanyón van meg
munkál va, az első tavaszi esőkre oly mé
lyén leereszti finom gyökérszáhiit, hogy 
az ° altalaj nedvességéből táplálhatja a 
növény zöld részeit é s a későbbi szá
razságnak jobban e lentiül. 

Ha j ó termöeróben van a talaj, a | 
növény életműködése e l é g élénk arra, I 
hogy a fej lödésuek összes feladait jól J 
teljesítse még akkor is, ha a vegetácztó 
időszakát á mostoha- időjárás szűkebbre 
szabta is. Azért e mii tjük most ezeket, 
mert m é g mindnyájunknak élénk emléke

zetében van, milyennek láttuk a ve tés t a 
nagy- és kisbirtokon; és mert most kell 
a tapasztalatokból okulva a jövő termést 
előkészíteni. í 

Látjuk, hogy sok táblán még cso
mókban fekszik a termés és a kepék 
közt már feketél l ik a sűrű, apró barázda. 
Aratás ..után első dolog a tarlóbuktatás, 
seké lyen 'leszántani, hogy a föle meg ne .; 
kérgesedjél*, a szanaszét heverő gyom-
magvak pedig kikeljenek, hogy őszre 
fordulva jó mélyen leszánthassuk. 

Különös, de a legtöbb vidéken azt 
tapasztaljuk, hogy csak az urasági földe
ken iparkodnak a tarlószáutással, -a kis
gazdák földjét egész erdeje ellepi a vad
muharnak é s egyéb gaznak, kórónak. 

K ö z e l e g az őszi vetés ideje, mun
káljuk meg számára jól a földet, minden 
fáradságot- meghálál a termés. , 

A jó müvelés hatása különösén feltűnt 
az idén a ezukorgyárak környékén. Ahol 
t. j / . a nép rászokott "a termelésre, ott a 
földek — nagybirtokon é s kicsin egy
aránt — é v e k óta jó művelésben é s 
trágyázásban részesülnek. Az igy ápolt 
é s gaztól tisztán tartott földeken az idén 
a szép zöld, sürü. v e t é s daczolt a száraz
sággal, dua kalászokathajtott• é s kövér 
maggal fizetett. - <:"•• 

Vetőmagot csak jót használjunk. A 
íoldmivelesügvi miniszter minden öszszel 

' € T A l i C Z A . # « 
Slsö Biareiaum tBrténsU. 

Irts Oax6 3\C 2 ^ ó r . 
Pinczér, hozzon még egygyel abból a 

hosszunyakuból! No, fiuk, előbb igyunk, azután j 
elmondom első szerelmem történetét. 

Hát hol is kezdjem ? Igen, igen, az ele 
jéről kezdem, ha ugyan van eleje; csak ne. 
türelmetlenkedjetek. Nem lesz olyan érdekes, i 
hogy igy körülfogtok érte. No, igyunk mégl 
egyet grundig, fiuk, mert addig nem kezdem. I 
mig bor van a pohárban! Igy n i ! , . . 

Hanem azt kikötöm, hogy . senki közbei 
ne szóljon, és te, Karcsi, ha első szerelmeméit 
gúnyolódni fogsz,, istcnuccsc elmondom a fele
ségcdsek, hogy . . . No, hisz nem szóltam 
semmit, csak'figyelmeztetni akartalak . . . 

Pinczér, hozzon még egy üveggel, nem 
látja, hogy üres a- poharunk t Adjon a czigá-
nyoknak la . . . Laczi komám, hát most mit 
isztok? Bort? No jó. hát hozzon nekik bort.' 
hadd igyanak. Hanem, Laczi, most tedd le aj 
vonót . . . Tedd le mar, ha mondom, mit nyag
gatod tovább, ha nem kívánom? Pihenj egy. 
kicsit. Nem látod, hogy beszédet akarok tar'] 
tani ? Húzhatod még eleget reggelig. Eredj, 
oszt* igyál Kell sziyar is ? Ne, itt van Ne vedd! 

ki mind, az apád . . . Nem szeretlek, Laczi. azt 
hiszed, hogy ettól a kis bortól már bekap
tam . . . Jól van no, elhiszem, hogy nem ma
gadnak akartad, a czímbalmos se, nagybőgős 
se szeret mindig bagózni . . . adj hát nékik 
is . . . Laczi, ne hízelegj, eredj már, eredj, 
megbo csaj tok, szeretlek no, csak ne csinálj 
olyan keserű pofát, mert még elveszed a jó
kedvemet. Itt a tüz, gyújts rá . . . Nem ég? 
Dobd el, itt egy másik . . Látod, ez már 
jobban ^rclel . . . Fiuk, li.ít nem isztok, micsoda 
rend 17? .Hogy, nincs b . i r ? . . . Wirthsbaus, 
pinczér. hol a maga >zcmc ? . . . Mit nekem a 
a lobbi vendégek, menjenek más kávéházba, 
most i'.l mi mutatunk. Ne törődjön mással, az
tán punktum ! Hozzon még abból az egriből . . . 
hányat ? Nem bánom én, hozzon mindjárt hat 
üveggel, Így mindegyikünkre jut egygyel . . . 
Hanem te, Jóska, te • legkevesebbet ittál közü
lünk, vigyázz a pinczér körmére, hogy üres 
palaczkot ne ho/zon. 

Ihol ni, már ujrá kezditek. Engedjetek 
legalább lélegzethez futni Ti is olyanok vagytok 
mint ez a czigány . mindi nt egyszerre akartok . . . I 
No lám, ha tehát reggelig maradunk, addig 
akár tízszer is elmondhatom t M szerelmem 
történetét. 

Lajcs, 'm-it-* sugdos neked a czigány ? — 
Hogy a Rákóczy-indulót fogja játszani ?.-... 
Gyere csak ide, te czigány! Talán keveselled, 

amit kaptái, hogy el akarsz bennünket küldeni? 
jNe, itt egy angyalos tizes . . . de megállj, add 
ix felét vissza, igy ni .". .ezt a részét majd 
'csak azután kapod meg. ha az én nótámat el
húzod - - . Micsoda ?' Nem szabad már játszani ? 
Hát hány óra van már tulajdonképpen? . . . • 

'Egy óra éjjel, és cz baj? íjat -a szeparé mire 
[való? Fiuk, menjünk a szeparéba! Ott'legalább, 
nem háborgat cz a kávéházi publikum . . . Mit 
mond maga, beviszi az üvegeket? . . . Djhogy 
viszi . . Hát nincs ^tobb bora a kávésnak2 . . . 
Nyhát ha van, akkor hozzon a szeparéba frisse
ket, ezt pedig söpörje ki . . . Most meg mit 
bámul, mínt borjú az uj kapura? Ha eltörött, 
hát eltörött, lesz aki megfizeti. írja föl amit el
törtem és adjon _róla egy czédulát . . . Fiuk, 
gyerünk ! 

Az ám, Laczi, ugy les* jó : ide íllsz 
mellém és ugy húzod á fülembe. No. no, meg
állj clöbh igyunk egyet , . . I'inczér, hozzoq 
még egy poharat . . . ítt a jegyzék? . . . Na-, 
lassúk Hmí hm . . . 24 boros uveg 9 korona 
60 fillér, 6 csiszolt pohár 7 knroryi 20 fillér, 
a márvány-asztal 40 korona, a nagy. tükör 
200 korona . 

Jóska te. hány üvtíg bort ihattunk mi meg, 
ha 24 ci-ak a törött üvegek szarna? . .Sókkal 
többet? No, akkortól van . . . Hatosak hozzon 
iiié^ egy pár üveggel . . . .Várjon csak: pinczer! 
Gyerekek, pem htnánk egy kis snapszot? . , 
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közhírré teszi,' hogy az állami - birtokok 
terméséből folyó napi áron ad a gazdák
nak - főleg a kisbirtokosoknak — ve
tőmagot. Csak egy kis fáradságba kerül, 
hogy Írjunk érte, költséget úgyszól
ván nem okoz, hisz a napi áron a mâ  
gunk termését is eladhatjuk és ily mó
don kitűnő vetőmaggal cserélhetjük ki a 
magunkét. 

A gazdasági egyesületek js közvetí
tenek tagjaik részi-re jó vetőmagot, de 
ha meggondoljuk, hogy e "négykalászos 
terménynemből őszi vetőmagszükségletünk 
"héa félmillió, a tavaszi 8 millió- méter--
mázsa, és hogy a szántóföldterületünknek 
mintegy felerészét birják akisbirtokosok, 
ahol oly kiáltó szükség a javitá?: belát
hatjuk, mily sok áll még ezenayegy téren 
előttünk a gazdálkodás fejlesztésében. 

Erre irányul évek óta czéltudátos 
munkával a földmivelési miniszter tevé
kenysége, mikor a kisgazdák számára 
több és több földműves-iskoláról, téli ok
tatásról gondoskodik, tanulságos könyve
ket, jó vetőmagot oszt ki közöttük szen> 
léltető okulásukra és biztatóul tanulmányi 
kirándulásokát rendez számukra és majd 
mim le 11 vármegyében népies mintagazda-
ságokat állit fel. 

E . sokoldalú, tervszerű munkásság 
megtermi a gyümölcsét, de a gazdakö
zönségnek is rajta kell lenni, hogy ezt a 
maga javára fordítsa és kihasználja. 

Igen szomorú édes hazánkra nézve, 
hogy a nép nem használja fel üres idé 
jét hasznos müvek olvasására; miért van 
a/, hogy á magyar ember annyira idegen
kedik a könyvtől, betűtől ? Ha a nagy 
munkaidőben nem is, de télen ráérne ol
vasni, miért nem teszi ? 

7 "A magyar ember könyvre nem ad 
pénzt. Pálinkásbolt minden utczában van, 
mig könyvkereskedés vármegyénkben akad 
keltő három. Bejárhatjuk a falvakat, mig a 
nép hajlékaiban egy-egy családi könyvtárra 
bukkanunk, holott minden valamire való 
házban kellene lenni egynéhány jó könyv 
nek, melyeket a családtagok haszonnal hasz
nálhatnának. Hány gazdag polgár van, 
ki irodilomra egyetlen fillért sem ad. 

Népünknek nem kell semmi, setnniH-
féle nyomatott betű, kivéve a kalendáriu
mot, melyből a legolcsóbbat, tehát a leg
rosszabbat veszik polgártársaink. 

Kis nép vagyunk, létünk attól függ,' 
hogy ludunk-e műveltségben előrehala
dást tartani a czivilizált Nyugattal. — Min
denki meg van győződve, hogy tudnánk, 
ha akarnánk. Mért a magyar ritka tehet
séggel van megáldva: eszes, okos faj. De 
mit ér ez, a holt tőke, ha nem fejlesztjük 
ha nem értékesítjük ? Erőszakkal hiába 
akarnók kénvszeriteni, hogy forduljon a 
műveltség forrásaihoz, a könyvekhez. Rá 
kell tehát szoktatni a népet a könyvek, az 
olvasás szeretetére. 

Hogyan ? 
Iskolai és népkönyvtárak által. Alii 

tani kell minden iskola mellé népkönyvtárt, 
me'ynek példányait a gyermekek haza 
hordhassák olvasás végett. A könyvtár 
szép képeskönyvei és népies iratai otthon, a 
családi körben is érdeklődést keltsenek. A 
szülők szívesen 1 lapozgatnak a könyvecs
kékben, sőt elolvassák, vagy ami még 
jobb, gyermekeikkel felolvastatják.. Ekként 
terjed az olvasási kedv ; a könyvtár kötetei; 
megteszik vándorutjokat a családok kö 
zött s már most a jelenben is hatással van 
nak az általános népműveltség terjeszté
sére. 

Az eredmény különösen a következő 
generáczióban mutatkozik r szemmelláthá-
tólag az iskolába járó gyermeket már 

No lám, tudtam, "hogy ízleni fog . . . Hozzon 
cognacot is . . . Nc kérdezgessen annyit, nem 
bánom én, ha tlz csillag is lesz rajta három 
helyett, csak jó legyen.. . . Kétfélét hozott? 
Magyart és francziát ? Hagyja itt mind a kettőt, 
elfogy az is reggelig . . . Szervusztok fiuk, 
igyunk a magyar-franczla barátságra I Laczi, 
igyál I '. . . Ne.ui -iszol snapszot? Ki ne mondd 
még egysZer, te czig'ány, mert beléd öntök ebből 
a -pálinkából egy -üveggel .• . . No, ne félj, 
nem árt meg . . . Jobb szereted a pezsgőt ? 
Nohát akkor iszunk azt . . . Pinczér, hozzál 
pezsgőt . . . Megállj, milyen van? Mum, Törley t 

Domius sec? Hát csak magyar gyártmányt 
hozzál, pártoljuk a honi ipart. No, igyál mostan 
Laci , oszt* eljátszod az én nótámat, azután 
pedig halld meg te is az első szerelmem törté
netét . . . 

N 5 olyan gyorsan huzd, Laczikám, igy ni, 
nézd : 

Csak — egy — kis — lány — 
van a — világon, 

Az — is — az — én 
ked — vcs — galambom . . . 

Ugy< ugy, most jó, dc még egy kicsit 
lassabban . . . Még sem jó. Ide figyelj, még-
cgyszer elénekelem neked: 

Csak — eegy — kis^- láány — „ 
van — áá — vi — láá — góóón. 

Ez az, most: cltrafáltad Laczikám, igy huzd 
tovább . . . Mégcgyszcr . . . Ki mondta néked 
hogy inast huzzal . . . Mégcgyszcr, há inon-

"3öm7 —'Közelebb, jobban a fmembe . \ . Jóska, 
Karcsi igyatpk; Igyunk, fiuk, sohse halunk 
meg! . . . 

Nc félts engem, Lajos, nem rugók én be. 
Ismerem én a. természetem. Jó kedvem van, 

| annyi az egész. Meg aztán tndód te,, hogy: 
Nem iszom én senki kontójára, • ^ ' ' 
Szeret engem egy .barna kis lányka. 

Fink, hát nem isztok ? Hisz elalszunk.'. . 
Pinczér, küldd bc azt a kasszirfrajlát, hadd 
hozzon egy kis vigságot közénk. {.Mulassatok 
vele, gyerekek, nekem nem köll, mert nekem 
csak egy kis lány vau a világon . . . Lassabban, 
Laczikám, lassabban huzd meg azt a vonót, ne 
siess véle, tarts ki a végén : vi—láá—góóón . . . 

Mondom már, mondom, csak egy pohárral 
előbb hagy • iszom. Rövid a históriája ennek az 
én első szerelmemnek. Azonnal, mondom, de 
engedjétek meg, hogy kifújjam magam egy 
kissé . . . Fülledt nagyon a levegő ebben' a 
szeparéban. Nyissátok ki az ablakot, mert meg
fulladunk itt . . . Az ám, nézzétek, már világos
ság van odakünn. Sebaj, legalább látunk haza
menni, és ami a fő, nem kell kapupénzt fizetni... 

Ejnye kisasszony, még csak éppen az 
kellett, hogy a nyakamba dőljön, úgyis elég 
melegein van. Töltse meg inkább a poharakat... 
Fiuk, hogy az Isten minket meg nc áldjon . . . 

Czigány, hát te mit csinálsz? Miért nem 
húzod, tán részeg vagy ? Micsoda, hogy én 
vagyok berúgva ? Én ? No ide nézz, milyen 
egyenesen járok . . . Hó-hó, cz nem számtf, 

zsenge korában rászoktatják a könyvek 
szeretetére, az olvasásra. A tanitó ugyanis 
a legalsóbb osztályú gyermekeknél kezdi 
a könyvek kiosztását. Aki jól tanul és jól 
viseli magát, az jutalmul egy képeskönyvet 
kap kiolvasás végett. 

. Igy az egész iskoláztatás alatt foly
tatva a könyvek kiosztását, lehetetlen, hogy 
a kívánt eredmény megközelíthető ne le
gyen. 

A gyermetc iskoláztatási ideje alatt 
rászokik a könyvtár szebbnél-szebb példá
nyainak olvasgatása által a jó könyvek 
szeretetére. Ha elvégezte iskoláit, akkor is 
meglesz -neki engedve, hogy el-eljárjon az 
iskolába egy-egy könyvért, melyet a ta
nító szívesen kölcsönöz a népkönyvtárból. 
Eszerint az elemi első osztálytól egész 
a sírig folyton nyitva áll az iskola mellett 
szervezett népkönyvtár mindenki előtt 

A könyvtár a műveltség, a haladás 
tűzhelye, éltető forrása lesz. A nép általa 
á legjelesebb müvekhez ingyen jut s akként 
megkedveli, megszereti az irodalmat. Lelki 
szemei felnyílnak, önérzete feltámad, hogy 
önerejéből is támogassa a nemzeti irodal
mat és a művészeteket. Az egyes emberek 
is fognak pénzt adni könyvekre, a jobb 
módúak nemes ambicziójuknak tekintik, 
hogy jó müvekből ők' is állíttassanak csa
ládi szentélyükben egy kis könytárt 

Semmi sem látszik azért sürgősebb 
nek, minthogy a népiskolákban felállítsuk 
a népkönyvtárakat 

Az iskolahatóság, a községi ügyek 
vezetői kövessenek el mindent, hogy a 
közhasznú intézmények mielőbb létesülje
nek. Legyenek, a néptanítók az ügy lelkes, 
bajnokai, hiszen az ő népszerűségük, az ő 
tekintélyük növekedik azzal, ha a nép a 
népkönyvtár által egész életén át. össze
köttetésben marad'az iskolával. 

A népkönyvtárak felállítása nem oly 
nehéz feladat, mint e'ső tekintetre látszik. 

megakadtam égy szivarvégben, azért estein el. 
Dc most told ide azt a fekete szemed, látod ? 
Igyunk, fiuk 1 Lássuk, ki tud többet inni . . . 
Jóska, . te is haragítasz, te mered azt mondani, 
részegebb vagyok, mint te ? Jóska, ne beszélj 
ilyet, hisz te már inni sem tudsz . . . Jó, áll a 
fogadás. Lássuk, ki a legény a csárdában. Ki 
iszik meg előbb egy üveg pezsgőt? . . . Látod, 
ugye én vagyok a győztes? Neked még jó két 
pohárra való van . . . 

Igaz, Guszti, te mégis csak nagy bölcs 
vagy. De hát miért is nem szóltál .-már előbb, 
hogy mondjam el első szereknem- történetét. 
Most már aligha tudom ezt megtenni, mert bi
zony már én is kezdem érezni, hogy ittam. No, 
de azért még egygyel-kettővel megiszuok . . . 
Pinczér, az áldódat, üres a poharunk, tölts és 
te is igyál . . . szervusz! . . . 

Gyerekek, mintha egy kissé szédülne a 
fejem . . . Ácsi, te czigány I Mit húzol Ut a 
fülembe, nem ismered az én nótámat ? 

Csak — egy — kis — lány 
van — áá — vilá — góón, 

Az is —.az ééén . 
kced — vees ga.Iáatu — bóóóm, 

A — jó — Is — ten 
de — nagyon — sze — ret, 

Hogy — té — ge — det 
né — kein — terem — tett. 

r é 
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Csak a kezdet kezdetén kell átesni. Ha az 
első alap megvan, könnyű 'azon tovább 
fejleszteni az intézményt. 

Csak kezdeni kell! A kezdésre leg
alkalmasabb * téli időszak. Üljenek össze, 
beszéljék meg a dolgot a községek, a/, 
iskolák irányadó féríiai és mit se habozva, 
létesítsék a hasznos intézményt. 

H Í R E K . 

Október 6. 

A magyar nemzet halhatatlan emlékű 
vértanúinak, a magyar szabadságkarcz 
dicső emlékű nagyjai gyászos halálának 
52-ik évfordulója lesz a jövő vasárnap, 
október 6-án. Illő, hogy városunk lakos
sága e napon kegyelettel emlékezzék meg 
a nagy hősökről, kik' vértana-halált hal
tak édes hazánk szabadságáért. 

— Pártok harcza. A vármegye 
egész területén heves küzdelem folyik a 
pártok között. A kis-czelli választókéi ü-
letben is élénk a korteskedés ugy a Ma
róthy-, mint a Győry-párt' részéről. Miud 
két párt erősen bizik a győzelemben. Pár 
nap választ el bennünket csak a döntő 
harcztól, a választás napjától s mi még 
most kissé korainak tartjuk a jóslást 
arra uézver, -melyik párt lesz a győztes.. 
Annyi bizonyos, hogy a kis-czelli választó
kerületben régen volt oly erős küzdelem 
a pártok között mint a mostani válasz
tásnál van é s lesz is a végső perczig. 

— Győry Elek visszalépéséről és Können
den való fellépéséről hoztak hirt egyes lapok a 
napokban. A függetlenségi párt részéről fel let
tünk kérve annak kijelentésére,. hogy Győry 
Elek visszalépéséről és Körmenden való'fellépé
séről terjesztett hirck legkevésbé felelnek meg a 
valóságnak. A hirck elejétől végig koholmá
nyok és az ellenfél kortesíogása. , 

_- A választás. A szerdán tartandó képvíse-
lőválasztásnál a következőképp osztattak be.a 
községek: Az I-ső szavazatszedő küldöttségnél 
szavaz: Kis-Czell, Kis-Somlyó. Magyar-Gencs, 
Merse és Belső-Vat!:, Miske, N.-Kócsk, Neraes-
Dőmölk. Nemes-Magasi, O.-Asszonyfa, Pálfa, 
Márlonta, Pápócz, Pór-Magast, Ság. Simonyi, 
Szergény; Szent-Miklósfa, Tokorcsí Uj^Milialyfa. 
Várkcsző és Vönöczk. A l l - ik szavazatszedő bi
zottságnál szavaz: Alsó- és Felső-Kaid. Alsó-
Mesteri, Boba, Borgáta, Csönge, Duka, E.-Helye, 
E.-Kcsző, F.-Mesteri Intával. F.-N.-Kere'sztur, 
izsákta, Jánosháza, Karakó. Kápolna, Kecskéd, 
Keled, Kenyéri, K-Hőgyész, Kocs,' K. Sömjén, 
K.-Szcnt-.Márton, Keni -Szent-Péter K.-Mihalyfa 
Kis-Köcsk. Az első szavazatszedő küldöttség el
nöke Nagy János, a Il-ik bizottságnál Pletnits 
Ferencz dr. 

— Engesztelhetetlen haragosunk. Pletnits 
Ferencz dr. ur, a kis-czelli ügyvédi karnak egyik 
tekintélyes, dc éppen nem rokonszenves tagja, 
rettenetes haraggal viseltetik lapunk itant úgy
szólván megindulása óta. Hogy miért ? Ha az 
ügyvéd urat valaki őszinte válás, ra szorítaná, 
bizonyára maga sem tudná megmondani. Szóval: 
Pletnits ur haragszik reánk. Ebbeli haragját ugy 
érezteti velünk, hogy árverési hirdetéseit páros 
napókon hozzánk, páratlan napokon pedig az ő 
szombathelyi „leibjournál"-jához adja le. Ez a 
tette pedig törvényellenes. Lehet, hegy Pletnits 
ügyvéd ur is tudja, de nem akarja tudni Felté
telezzük róla, hogy ismeri a a végrehajtási . tör
vény 152-ik szakaszál, amely világosan kimondja, 
hogy az árverési hirdetések, ha a becslés a 3O0 
frt becslési dijat meghaladja, a helyben megje
lenő lapnak, ennek nemlétében a legközelebbi 
helyen megjelenő lapnak adandó le hirdetés vé
gett. Tehát ha Kis-Czellben nem jelenne meg 
lap, akkor adható le a hirdetés más laphoz. 
Pletnits urnák azonban ugy látszik, ő Felsége a-
király altul szentesített törvény Hekuba. O tul 
teszi magát a törvényen. És most legutóbb a 
saját becses gusztusa szerint cselekedett, mint 
ahogy már számtalanszor tett. Nem szólaltunk 
fel eddig nyilvánosan, nehogy bárki is bennün
ket személyeskedéssel vagy kenyér-irigységgel 
vádolhasson. Elnéztük; eddig, de ezentúl nem 

nézzük el. Mi nem kélünk mást, csak azt, ami a 
törvényben gyökerezik. Miután pedig. Pletnits 
ügyvéd ur szerdán tartatott Kis-Czellben Pick 
Henrik ellen árverést és ez nem a „Kis-Czell és 
Vidéké*-ben, hanem egyik szombathelyi lapban 
jelent meg. ez pedig törvényellenes — igy a 
megtartott árverés semmis, szóval érvényteíen. 
igy elvárjuk áTcis-czcilT kifTjárásblróságtól, hoey-} 
a törvény intézkedéseinek megfclelőleg megsem
misíti a hétfőn tartolt árverést és Pletnits ügy-" 
véd úrral megérteti, hogy a törvény mindenkire 
egyformán kötelező és igy természetesen — 
Pletnits ügyvéd úrra is. Az árverési hirdetések
nek hírlapi közlését i lletőleg a szombathelyi kir. 
törvényszék elnöke különben még a mult év
ben intézkedett lapunk szerkesztőjének egy az 
ügyben hozzá intézett felterjesztésére. 

— H y m e n . Rétby Sándor királyházai 
(Erdély) gyógyszerész a közelmúlt napok
ban váltott jegyet Dávid Sárika úrhölgy-
gyei, özvegy Djvid Jánosné urnő — szép
laki binokosnő - - kedves műveltségű 
leányával. - - — — ~ 

— A Sághegyen a napokban megszedték 
a rothadt szőllőt. Az általános szüret a jövő hó 
első felében lesz. 

— Országos vásár volt szerdán Ságon, 
mely elég élénk, látogatott volt, nagy forgalom
mal. A vásáron a korteskedés is elég vehemen
sen folyt. A kortesek élénk mozgalmat fej
tetlek ki a választó polgárok kapaczitálásában. 

— H í r l a p i r o d a l o m A Körmenden 
megjelenő „Rábavidek" czimü lap szer
kesztésétől az eddigi felelős-szerkesztő : 
Fülöp Józsrl megválik. A lap szerkesztését 
Knaute Rezső polgári iskolai igazgató 
vette át. 

— Csalnyer táti ujabb bánata. A 
jánosházai jóhirnevu (!) Csalnytr, Piócza 
és Berele Hay~ közkereseti kiszipolyozási 
banda fejét, a közbecsülésnek (?) és köz 
tiszteletnek (?) örvendő humánus, jószívű 
Csalnyer tátit nagy bánat érte héttőn, 
éppen a hosszú napon. Ugyanis e napon 
irtuk meg neki egy levelező-lapon, hogy 
az általa és jeles társai által hírlapunk 
szerkisztője ellen a veszprémi kir. ügyész 
séghez zsarolás czimén tett feljelentését a 
kir. ügyész nem fogadta el, vádat ejtett, 
s igy a feljelentésből, melyhez Csalnyrrék 
oly végtelen reményeket fűztek, „czüpesz— 
foccs" lett. A mostani izgalmas választási 
időben éppen .nincs időnk Csatnyérékkel 
foglalkozni, de igen rövid idő múlva el 
mondjuk e lapok hasábjain, mi uton módon 
próbáltak szerencsét Csalnycrék lapunk 
szerkesztőjénél, hogy a nekik sokat ártó 
hírlapi czikkeket beszüntesse. 

-' — A magyaróvári ra. királyi gazdasági 
akadémiába való felvétel. A gazdasági akadé
miába 1901/2 tanévre a felvételek és beiratá 
sok október hó I — 8 napjai alatt történnek. 
Az előadások október hó 10 éti kezdődnek R C H ^ 
des hallgatóul való fel\ételhez kell érettségi 
vizsgálatról (gimnázium, reáliskola vagy felsőbb 
kereskedelmi iskolatóí) és legalább egy évi, egy 
folytában töltöttgazdasági gyakorlatról szóló 
bizonyítvány. Szükséges még szülői, vagy gyámi 
nyilatkozat arról, hogy a jelentkezőnek az aka
démiába leendő, belépésé-e belccgyczn k és őt 
itt tartózkodása alatt a szükséges költféggel el
látni képesek. Vendéghallgatók, önálló férfiak, 
vagy inas felsőbb tauiniézctck, főiskolák volt 
hallgatói lehetnek é . egyes tantárgyakat hall
gathatnak. Reudkivüli és magántanulói minőség 
s niagáuvizsgázás nincsen. Tandij rendes hallga
tóknál félévre 80 K .vendéghallgatóknál Uulárgyau-
kint 8 K. Tandijelcugedésért a beiratáskor, dc 
I' gkésőbb október lm 20-ig kell folyamodni. 
Ösztöndíj van: 8 a'lami 300 koronával, magán
alapítványokból van : 4jarora 200 koronás, egy 
400 koronás és egy 104 koronás. Ezekre 
a pályázat az első félév végén történik. Oj be
lépők tandljelcngedésrc csak kivételesen számít
hatnak. Az akadémiában kouviktus, benlakás 
nincsen A h-.llgalók sza lásrdl és élelmezésről 
maguk gondoskodnak a városban. Hónapos szo
báknak a bére az igények szerint 15 koronától 
fölfelé. Tanácsos szobáról előre gondoskodni, 
ebben az akadémia portása eljár. Élelmezési 
költség az igényekhez képest 60 koionalól fel. 
Az akadémia .Mensa akadéimkájara" csak kor
látolt számú hallgatót lehet fe.venni. A Mczsa 
segítsége abban áll, hogy a fölvett tag 16 ko

ronáért kap ebédet és vacsorát Tanulmányi és 
rendszabályokat küld az igazgatóság. 

— Jóváhagyott alapszabályok. A szt.-eleki 
lövész-egyesület alapszabályait a belügyminiszter 
jóváhagyta és erről a vármegye alispánját érte
sítette. 

H e t i v á s á r - á t h e l y e z é s , A kereske
delemügyi miniszter megengedte, hogy 
Jánosházán a szerdára, október hó 2-ára 
eső hetivásár — tekintettel az aznapi 
képviselőválasztásra — október hó l é n 
tartassék meg. 

— Uj vasutak. A .Magyar Pénz
ügy" i r ja : A kőszeg-léka-kőpataki vasút 
engedélyezési tárgyalása közelebb volt a 
keresk. minisztériumban. A vasút a kőszeg
szombathelyi vasút folytatásaként Kőszeg
től az országhatárig, illetve Lé kán á t Kő-
patakig van tervezve. A vasút engedé
lyesei Szájbely Gyula és Markovits József. 
A 243 km. hosszú kószeg-kőpataki rész 
építési és felszerelési költségei ké t sza
kaszban és pedig Kőszegtől Rőtrendekig 
és Rőtrcndektől Kőpatakig állapíttattak 
meg ; pályakm. kint 79.012 K.-ban, vagyis 
összesen mindkét szakasz építési és beren
dezési költségei 1,920.000 K.-ban. — A 
pápa bánhidai vasút építésére a miniszter
tanács végre megadta az épitési enge
délyt. A napokban már az egész vonal 
mentén megkezdik a foldmunkálato'.tat. 

— A cselédagy rendezése. Széli Kálmán 
miniszter- Inuk mint belügyminiszter rendeletet 
bocsátott ki a törvényhatóságoknak, melyben a 
cselédügy rendezésének megkezdett munkálatát 
bővíti ki fontos intézkedéssel. A belügyminisz
ter ugyanis elrendelte, hogy a helynélkuli cse
lédek befogadására hatósági eselédmenedékhe-
lyek állíttassanak fői az országban és számukra 
ingyenes közvetítő-intézeteket rendezzenek be, 
megóvandók őket a cselédszerzök zsarolásától. 

— Egy évszázadot élt asszony halt meg a 
napokban Söptén. Százkétévcs volt s az utolsó 
napjáig ép ,és egészséges. A nagy kort ért öreg
asszony koporsóját népes családja állta korul. 
Gyermekei közül a legidősebb 80, a legfiatalabb 
55 éves. Temetésén megjelent az egész falu 
lakossága. 

— As államvasutak köréből A Magyar 
Államvasutak igazgatósága tudatja, hogy a je
lenleg Fehríngból reggel 7 óra 12 perczkor, 
Szombathelyről délelőtt 8 óra 51 perczkor induló 
és Győrbe délelőtt 11 órakor érkező: valamint a 
Győrből délután 5 óra 6 perczkor. Szombathelyről 
esté 7 óra 26 perczkor induló .és Fehringre este 
8 óra 47 perczkor érkező gyorsvonatok Szom
bathely, és Fehring között bezárólag október hó 
31 ig maradna!: fo-galoiuban. 

— Az urak korcsmája A rónán átrobog 
a gyorsvonat, a kazal . tövében gunnyaszt két 
magyar. Elnézik hosszasan a kivilágított vonatot, 
aztán hallgatnak utána. Végre megszólal az 
egyik. ' . 

•— Ez ts meggyűlt. 
— Meg. 
Szép bagonyok" vannak ott együtt. 
Szépek. 
Az egyik előszedi a pipáját, megtöm,, majd 

kiizködni kezd a tűzzel. Mikor ezzel is elkészült, 
tovább inorfondál. 

^ — Látta-e sógor clejin azt á hosszú ba-
gonyt ? Akkora volt, mint a másik három. 

; — Persze, hogy láttam, 
— Ugyan már mi a kü lehet a 'f 
Amaz keresi a szót, hogy czifráu adja meg 

a feleletet, amely ilyeténképpen késik egy ke
veset. 

— Mi lehet ? Hát ,a rcslellaczió. Az urak 
'korcsmája. 

A fiatalabbik kíváncsisága Igy ki lévén elé
gítve, szí nagyokai a pipáján, — majd fohász
kodik a végén : 

— Hanem amuiondó vagyok, hogy 
lehet valami jó dóga annak, akit 
lüknek. • 

— Elszólta magát, 
Egy csinos, fiatal leányka lépett bc a mé

száros-üzletbe. 
— Kérek tíz krajezárért hust a macskánk 

részére, — dc nc tessék zsírosat adni, inert azt 
a papa nem szereti. 

nem 
onnan ' ki-
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A .egolceóbb bev4-fir.AiÍ forrá>« Rí ftiuea l,ói I 
KOHN T. D E Z S Ő 

bőr és czipészkeltékek gyári 
raktára 

D E V E C S E R . 

Nagyválasztéka raktár, min-
dennemii bel- és külföldi 

bürökben. 
Valódi brúooi talpak gyári 

raktára. 
Mindennemű kellékek a czlpészek, 
csizmadiák, szíjgyártók és kárpito

sok részére. 

Legolcsóbb bevásárlási forrás, lelkiismeretes, 
pontos é , E j o r , kissolgalaa. 

Az összes kiállításokon csakis 

legelső díjjal kitüntetett és a 

legelőkelőbb orvosi szaktekin

télyek által legtöbbször ajánlott 

Eszterházy-
cognac-ot 

t. vevőimnek figyelmébe 
ajánlom. 

Németh Emil 

pálinka (sósborszesz) 

Vértes 
használatban a leghatáso
sabb. Fcííétlcn tisztasága kö
vetkeztében ugy külső, mint 
belső használatra mindenek
előtt legjobban alkalmas, 
különösen is a most annyira 
kedvelt gyüró módszerre 

"(massage) Kitűnő sikerrel 
használtatik köszvény, csúz, meghűlések ellen, 
bénulások, ficxaraoknál, gyulladás- és kelésnél, .to
vábbá a fejbőr erősítésére. valamint a száj tisz
títására ; belsőleg gyomor-görcs, rosszullét, fej* 
fajas, stb. ellen. Katonáknak, vadászoknak, turis
táknak, lcvélhordóknak s általán sokat gyalog
lóknak nélkülözhetetlen. Valódi csak a mellékelt 
névjegy gyei. Egy üveg 30 fill., 1 és 2 kor. Kap
ható Kis-Czcllben ot t hol plakátok a fenti véd-
JcK>"rI>"tí lathatók, füszerkereskedésekben, vala-

- -mint közvetlen : 

VÉRTES L. Sas-gyógysz. Lugosoo. 

634/1901. végrh. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírtkikütdött bír. végrehajtó ezennel 

közhirré-teszir—hegy -a kis ezelli" kir, járás 
bíróságnak 1901. évi V. 328. 349. számit 
végzése folytán dr. Babes Emil budapesti 
ügyvéd által képviselt Klein Jakab buda
pesti felperes részére Rozenthál József kis 
ezelli alperes ellen 1416 kor. követelés s jár. 
erejéig elrendelt végrehajtás folytán alpe 
réstől lefoglalt és 1615 koronára becsült 
ingóságokra a kis-czelli kir. jbiróság V. 
328. 349. sz. végzésével a további eljárás 
elrendeltetvén, annak az alap és felülfog-
laltatók követelése erejéig is, amennyiben 
azok kielégítési jogot nyertek volna; Kis 
Czellben alperes lakásán és folytatólag az 
üzletben leendő megtartása határidőül 
1901. évi október hó 4-ik napjának d. e. 

g órája 
kítüzetik, a mikor a bíróilag lefoglalt szoba 
beli bútorok, konyhai felszerelés és raktáron 
levő uj bútorok s egyéb ingóságok a leg
többet ígérőnek készpénzfizetés mellett, szük
ségesetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelhivatnak mindazok, kik az elárve
rezendő ingóságok vételárából a tfegrehaj 
tató követelését megelőző kielégíttetéshez 
jogot tartanak, a mennyiben részükre a 
foglalás korábban eszközöltett volna és ez 
a végrehajtási jegyzőkönyvből. kí nem tű
nik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árve
rés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél Írásban 
beadni, vagy pedig szóval bejelenteni el ne 
mulasszák. 

Kelt Kis Czell, 1901. évi szept. hó 12. 

VÉGH KALMAN, kbvhtó. 

iBlSiT5¥sBl SSI iBliBlBiiBllBl^'lgiilBI 

Klein és Spitzer 
szarvasmarha kereskedők 

K I S - C Z E L L . 

Megvételre ajánlanak a t. uraságoknak é s 

a n. é. gazdaközönségnek első rendű ki

fogástalan minőségű . 

Erdélyi igás ökröket 
versenyképes árakon. 

* Előjegyzéseket s levélbeli megren
deléseket elfogadnak 

Kiéin él Spitaer 
kereskedők, Kis -Czel l . 

l i i i i i i . i iüii í íg 
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G Y O M O R B E T E G E K N E K , 
a kik meghűlés, gyomortulterhelés, élvezhetlea, nehezen emészthető, tulhideg, 
vagy meleg eledelek, vagy szabálytalan életmód folytán gyomorbajban, gyo 
morkatharusban, gyomorgárcsben,gyomorfájdalomban, nehéz emésztésben, 
vagy eluyaikásodasban szenvednek, a rég kipróbált, jó hatású emésztési éc 
vértisztito szert ajánljuk, mely az 

Ullrich Hubert-féle növény-bor. 
Kitűnő gyógyerejiinek talált növényekből jó borral vegyitve készül, erő 

siti az ember gyomorszerveit, a nélkül, hogy gyomor hajtó szer lenne. Eltá
volítja a véredények zavarait, tisztítja a vért minden romlott, betegséget 
előidé/ő agyagoktól és hathatósan működik az egészséges vérképződésre. 

E-en bornak kellő időben használata mellett minden jelenség, mint fő 
fájás, felböföges, gyomorégés, melyek idült gyomorbajoknál leggyakrabban 
előfordulnak, már a kezdetleges használatnál megszűnnek; 

Sorulas kolikaf tjdalmak, szívverés, álmatlanság ezen nöyénybor hasz
nálata melleit, gyorsan megszűnnek. 

H.lvány, aszott, kinézés, vérhiány a legtöbb esetben a hiányos vér 
képzésnek és méjbetegségnek a következményei, a melyeket a legbiztosab
ban gyógyit ez a növény bor, mely fokozza az étvágyat, elősegíti az emész
tést, javítja a vérképzódést, a betegeknek uj erőt szerez, a mit számos el
ismerő és köszönő írat igazol. • • 

A növenybor üvegenként 3 és 4 koronáért kapható a gyógyszertárak 
ban Devecser,Körmenden, továbbá Zala-Egerszeg, Zala Szent-Gróth, Vasvár, 
Nova, Pacsa, Keszthely, Sümeg, Jánosháza, Kis Czell, Mura Szombat, Be 
latincz, Marczali, Tapolcza. Nagy Kanizsa, Letenye, Csáktornya, Perlak, 
Szombathely, Csáb Rendek, Jánosháza, Szent Gál, Zircz, Pápa, Lovász-Patona, 
Szany, Beled, Sárvár, Csány, Nagy• Vázsony, Veszprém gyógyszertáraiban. 

Párom, Yügy esetleg több flieg nöTénybort eredeti árban siállit Magytrorsiág 
bármely helyiségébe a gettóért gyógyszertár is. 

Utánzatoktól óvakodnunk k e l l és ástak U l l r i c h Hubert-féle 
növény-bor kérendő. 

As -t, [i.".v.-n,-l.„„in alkatrészei- SfatigAbOf 950. bor'teis 100. glicerin 100, maUárbekenreix 150. 
ctereenyets .3.20. kbményit . aai. ,heli*iigTükér, amerikai srőgyökér, ansiál és kat iuaigyökér i 10.' 

Nyomatott a kiadó .Voiösmarty'-könyvnyomda es hírlapkiadó vállalat gyomajtdján Devecscrbcn, 1901. 


